Poistovia
OSOB[TNE DOJEDNANIA PRE POISTENIE ZASIELOK
POCAS PREPRAVY ODPZ/2211 ku VPPMZ/0922

platné od 01.11.2022

Clanok 1
Uvodné ustanovenie

Pre zmluvné poistenie zasielok poCas prepravy, ktoré uzaviera Union poistovha, a. s. (dalej len
.poistovatel”) platia prislusné ustanovenia Obcianskeho zakonnika, VSeobecné poistné podmienky
poistenia majetku a zodpovednosti pre podnikatel'ské subjekty VPPMZ/0922 (dalej len ,VPPMZ®), tieto
Osobitné dojednania pre poistenie zasielok poCas prepravy ODPZ/2211 (dalej len ,ODPZ") a poistna

zmluva.
Clanok 2
Vyklad pojmov
1. ,,A both-to-blame collision clause® — klauzula doloziek ICC A, B, C v poisteni namornej dopravy,

10.

ktora stanovuje, zZe ak plavidlo spdsobi zrazku s inym plavidlom z nedbanlivosti, tak aj vlastnik plavidla
aj vlastnik prevazaného nakladu su obaja zodpovedni za Skodu kazdy pomernou castou
podla hodnoty nakladu a hodnoty plavidla.

Ceniny — druh hospodarskych prostriedkov znejucich na urciti nominalnu hodnotu napriklad vkladné
a Sekové knizky, platobné karty, cenné papiere, postové zndmky, kolky, losy, stravné listky, cestovné
listky, poukazky na odber pohonnych hmét a olejov, dobijacie kupdny pre mobilné telefony, dialni¢né
znamky a iné obdobné predmety.

Cennosti — drahé kovy, drahokamy, polodrahokamy, perly a vyrobky z nich vyrobené, bizutéria,
naramkové a vreckové hodinky.

. Dispas — rozdelenie $kod a finanénych nakladov, ktoré podla Yorsko-Antverpskych pravidiel vznikli

pri spolo¢nej havarii jednotlivym ucastnikom plavebného spoloCenstva na zachranenom majetku.
Vysledkom je urCenie vysky prispevku na spolo¢nu havariu, ktoru stanovi odbornik (dispaser) pre
technické spracovanie likvidacie spolo¢nej havarie.

Dodato¢né naklady na prepravu a uskladnenie — su Uc€elne a preukazatelne vynalozené naklady,
na prekladku alebo provizérne uskladnenie zasielky, vykonané v désledku poistnej udalosti, vratane
nakladov na naslednu prepravu zasielky.

Havarijny komisar — pravnickd alebo fyzickd osoba, ktora zistuje Skody, ich pri€inu a rozsah.
Havarijny komisar vyhotovuje spravu o pric¢inach a rozsahu vzniknutej Skody, tzv. havarijny certifikat.

. ICC A, B, C (Institute Cargo Clauses) - dolozky o medzinarodnom poisteni dopravy zverejnené

intititom London Underwriters, poskytujuce réznu Uroven poistnej ochrany.

Implézia — je nahle vyrovnanie tlaku smerom dovnutra priestoru, ktory bol predtym uzavrety.

Infekéné ochorenie — akékolvek ochorenie, ktorého pévodca je schopny prenosu z jedného

organizmu na iny organizmus, pri¢om:

a) povodcom sa rozumie najma virus, baktéria, prvok alebo iny patogén, bez ohladu na to, €i je zZivy
alebo nie,

b) spdsob prenosu (&i uz priamy alebo nepriamy) zahrriuje okrem iného prenos vzduchom, telesnymi
tekutinami, prenos z alebo na akykolvek povrch alebo predmet (z pevnej, kvapalnej alebo plynnej
latky) alebo medzi organizmami navzajom,

c) ochorenie, latka alebo patogén mézu spbsobit ohrozenie alebo poSkodenie ludského zdravia alebo
kvality Zivota alebo mézu spdsobit' zhorSenie kvality, stratu hodnoty, predajnosti alebo Uzitkovych
vlastnosti zasielky.

V pripade infekEného ochorenia by boli pinené primerané naklady vynalozené vyhradne za ucelom

dokoncenia prepravy poistenej zasielky. Za primerané naklady sa povazuju naklady na dokoncenie

jednej cesty &i uz pozemnymi dopravnymi prostriedkami, jednej plavby plavidlom alebo jednou
leteckou dopravou vratane nakladov na vylozenie alebo prekladku.

Kradez — pripad, ak si pachatel prisvoji poistenu vec nasledujucim spésobom:

a) do priestoru, kde je ulozena zasielka, vnikne tak, ze jeho zabezpecCenie prekona nastrojmi, ktoré
nie su ur¢ené na jeho riadne otvaranie,

b) do priestoru, kde je ulozena zasielka, sa dostane nasilim inak ako dvermi,
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c) v priestoru, kde je ulozena zasielka, sa skryje a po jeho uzamknuti sa zmocni poistenej veci. Tento
postup pachatela vdak musi byt preukazany v naslednom trestnom konani,

d) do priestoru, kde je ulozena zasielka, sa dostane pomocou originalneho kluca, legalne
zhotoveného duplikatu, vstupného kodu, vstupnej karty a pod., ktorych sa zmocnil kradezou alebo
lUpezou.

Krupobitie — jav, pri ktorom kusky ladu (bez ohladu na ich velkost alebo hmotnost) vznikajuce

v atmosfére dopadaju na poistenu vec, v désledku ¢oho prichadza k jej poSkodeniu alebo zni€eniu.

Kybernetické rizika — akékolvek straty, Skody, zodpovednost, naroky, naklady alebo vydavky

akejkolvek povahy spdsobené, vyplyvajuce alebo suvisiace priamo alebo nepriamo

d) s poruchou, chybou alebo zlyhanim akéhokolvek pocitaca, pocitaCového systému, pocitacového
softvéru, kdédu alebo procesu alebo iného elektronického systému,

e) pouzitim alebo prevadzkou akéhokolvek pocitaca, poCitatového systému, pocitaCového softvéru,
Skodlivéeho koédu, pocitaCového virusu alebo procesu alebo iného elektronického systému ako
prostriedku spésobenia Skody.

Lupez - pripad, ak si pachatel prisvoji poistenu vec lipezou pocas jej preberania alebo odovzdavania

v mieste urcenia, pocas jej skladovania alebo pocas jej prepravy, pricom:

a) pouzije nasilie voci poistenému, jeho zamestnancovi, osobe poverenej prepravou zasielky alebo
jej skladovanim. Pouzitie omamného, uspavajuceho, Ci iného paralyzujuceho prostriedku sa
povaZzuje za pouzitie nasilia, iba ak je jeho pouZitie pachatefom preukazané v trestnom konani,

b) pouzije hrozbu bezprostredného nasilia voci poistenému, jeho zamestnancovi, osobe poverenej
prepravou zasielky alebo jej skladovanim.

c) vyuzije fyzicku alebo psychicku tiesen poisteného, jeho zamestnanca, osoby poverenej prepravou
zasielky alebo jej skladovanim, ktora bola sp6sobena urazom pocas alebo bezprostredne pred
lupezou.

Nadzvukova vina — tlakova vina vyvolana preletom lietadla, ktoré prekrocilo rychlost’ zvuku.

Naraz vozidla — zraZka (naraz) cestného vozidla, kolajového vozidla alebo samohybného pracovného

stroja do poistenej veci. Za naraz vozidla sa povazuje aj naraz nakladu vozidla alebo vymrstenie

predmetu, ktoré bolo zapri€¢inené narazom vozidla.

Nehoda dopravného prostriedku — vecna Skoda na dopravnom prostriedku, spésobena nasledkom

nahleho, bezprostredného pésobenia vonkajSej mechanicke;j sily.

Nudzovy pristav — iny pristav nez pristav ur€enia, do ktorého lod musela vplavat.

Obal — druh a spdsob balenia zasielky zabrariujuci pri normalnom priebehu prepravy jej zni¢eniu Ci

poskodeniu. Obaly sa liSia podla druhu a charakteru zasielky, vybraného dopravného prostriedku a

prepravnej trasy. Obaly delime na spotrebitelské, skupinové a prepravné obaly.

Obetovanie zasielky — opatrenie na zachranu lode a nakladu (tzv. plavbového spoloCenstva) pri

mimoriadnych udalostiach namornej alebo rieCnej prepravy obyc€ajne pri tzv. spolo¢nej havarii, ked

kapitan méze nariadit zhodenie zasielky alebo jej Casti do mora/vody a pod.

Odcudzenie:

a) odcudzenie poistenej veci kradezou,

b) odcudzenie poistenej veci lupezou,

c) poskodenie alebo zniCenie poistenych veci konanim pachatefa smerujucim k odcudzeniu
poistenych veci (poSkodzovanie cudzej veci v zmysle Trestného zakona).

Odmena za zachranu tzv. ,,salvage charges“ — suma, ktoru je poisteny alebo opravnena osoba

povinny uhradit dobrovolnému zachrancovi, tzv. ,salvor” aj bez dojednania zmluvy o zachrane. Vyska

odmeny je stanovena rozhodnutim namorného sudu alebo rozhodcom.

Opravnené osoby — vSetky osoby, ktoré maju pravo konat menom poisteného alebo poistenych z ich

poverenia alebo bez neho, amaju pravo na poistné plnenie. Opravnenymi osobami nie su

dopravcovia, t. j. osoby, ktoré prepravu vykonavaju. Ak prevzal odosielatel zasielky tiez funkciu
dopravcu, povazuje sa osoba vykonavajuca prepravu za opravnenu osobu.

Pad lietadiel — zahrfuje pad, zrutenie alebo naraz lietadla (v SirSom zmysle, t. j. vratane helikoptér,

balénov, klzakov, dronov a pod.), jeho €asti alebo nakladu.

Pad stromov, stoziarov a inych predmetov — pohyb predmetu, ktory nie je su¢astou poistenej veci,

ak ma tento pohyb znaky volného padu spésobeného zemskou gravitaciou.

Povoden — zaplavenie uzemnych celkov vodou, ktora sa vyliala z brehov vodnych tokov alebo

vodnych nadrzi (napr. udolnych priehrad a rybnikov) alebo ktora tieto brehy alebo hradze pretrhla

alebo zaplavenie uzemia vodou v dosledku zmens$enia prietoku koryta vodného toku.
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Za Skodu spbsobenu povodriou sa povazuje Skoda spdsobena:

a) priamo povodiou,

b) predmetmi, ktoré unasala voda poc€as povodne.

Poziar — ohen v podobe plamenia, ktory vznikol mimo zdroja na to uréeného, alebo ktory tento zdroj

nekontrolovatefnym spésobom opustil a rozSiruje sa vlastnou silou alebo bol pachatelom umyselne

zalozeny a/alebo rozsireny.

Za Skodu spdsobenu poziarom sa povazuju aj jeho sprievodné javy v podobe tepla a splodin horenia

vznikajuce pri poziari, pdsobenie hasiacej latky pouzitej pri haseni poziaru alebo Skody spésobené

strhnutim stavby pri jeho likvidacii.

Prepravny obal — obal uréeny na ulah¢enie manipulacie a prepravy ur€ittho mnozstva tovarovych

jednotiek alebo skupinovych baleni s cielom predchadzat fyzickému poSkodeniu pri manipulacii a

preprave; za prepravny obal povaZzujeme aj cestny, Zelezni¢ny, lodny a letecky kontajner. Méze sa

z tovaru odstranit bez poruSenia jeho vlastnosti.

Priamy uder blesku — uder blesku do predmetu poistenia alebo do stavby, v ktorej sa nachadzaju

poistené veci. Za Skodu spdsobenu priamym uderom blesku sa povazuje len Skoda vzniknuta:

a) tepelnymi a mechanickymi u€inkami blesku, ktoré spdsobili poznatelné poskodenie alebo znienie
predmetu poistenia alebo zariadenia ochrany pred bleskom,

b) elektromagnetickymi u€inkami blesku, ak sucasne vznikla $koda podfa pism. a) tohto ods.

Primerané naklady — cena opravy veci alebo jej Casti, ktora je v Case a v mieste poistnej udalosti

obvykla.

Prirodzena povaha zasielky — vlastnost prepravovanej zasielky, ktora ma za nasledok stratu,

poskodenie alebo znienie zasielky bez pdsobenia vonkajSieho vplyvu, napr. vnutorna skaza zasielky,

lom, rozbitie, roztavenie, rozpustenie, chemicky rozklad, vyparenie, vyprchanie, vysusSenie, prirodzeny

ubytok hmotnosti, rozsypanie, samovznietenie, biologické a biochemické procesy (plesen, hniloba a

pod.).

Prispevok na spolo€énu havariu — suma, ktoru je poisteny povinny uhradit na zaklade dispasného

riadenia, schvalena dispasnou kancelariou podla zakona alebo podla Yorsko-Antverpskych pravidiel.

Je to prispevok k vyrovnaniu vzniknutych strat vSetkych ucastnikov, aj vlastnikov lodi aj vlastnikov

nakladu.

Prototyp — prvotny model, pévodna forma, ktora nasledne sliuzi ako vzor pre veci rovnakej kategorie,

napr. vyrobok, stroj, ktorého vyroba a funkénost neboli eSte vyskuSané v prevadzkovych

podmienkach.

Skrat — kratkodobé, avSak prudké zvySenie hodnoty elektrického pradu.

Skupinovy obal — obal ur€eny na to, aby tvoril v mieste nakupu skupinu urcitého poctu tovarovych

jednotiek bez ohfadu na to, &i sa predava koneénému pouzivatelovi alebo spotrebitelovi alebo sluzi

ako prostriedok na dopifianie tovarov do ponuky podas predaja; mdZe sa z tovaru odstranit bez
porusenia jeho vlastnosti.

Spoloéna havaria — inétitGt namorného prava alebo prava vnutrozemskej plavby. Ugelom spoloéne;

havarie je proporéné rozdelenie Skdéd a nakladov spésobenych ucelnymi a umyselnymi opatreniami

na zachranu lode a fiou prepravovanych zasielok zo spoloného nebezpeCenstva na zachranené
hodnoty (lod a prepravovany tovar). Prepravovana zasielka prispieva k spoloCnej havarii podla
rozvrhu (dispase) zhotoveného podla prava platného pre prepravnu zmluvu.

Spotrebitel'sky obal — obal ur¢eny na bezprostrednu ochranu tovaru alebo skupiny tovarov, ktory v

mieste nakupu tvori tovarovu jednotku pre konecného pouzivatela alebo pre spotrebitefa. Tento obal

nie je mozné z tovaru odstranit bez porusenia alebo zmeny vlastnosti tovaru.

Strata zasielky — zanik moznosti poisteného hmotne disponovat poistenou zasielkou alebo jej Castou,

ak:

a) zasielka alebo jej Cast nebola dodana do miesta uréenia do doby rovnajucej sa trojnasobku doby,
ktoru by potreboval dopravny prostriedok rovnakého druhu na uskutoCnenie cesty z miesta, z
ktorého je posledna sprava o pohybe dopravného prostriedku, do miesta uréenia, pricom dopravny
prostriedok, ktorym bola zasielka prepravovana je nezvestny,

b) k strate doSlo nasledkom nehody dopravného prostriedku, pri ktorej osoba, ktorej bola poistena
zasielka zverena, preukazatelne nemohla strate zabranit’ (napr. zranenie, strata vedomia),

c) sa zasielka alebo jej Cast vyskytuje na tak nepristupnom mieste (napr. potopenie, pad do priepasti),
Ze ju nemozno ziskat' spat alebo len s nakladmi prevySujucimi jej hodnotu.

Zasielku alebo jej Cast nie je mozné povazovat za stratenu, ak je dokazané odcudzenie.
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Stroskotanie lode — stav, ktory nastane, ak lod prepravujuca zasielku narazi na dno, na pevninu,
prevrati sa, potopi sa, rozbije sa, zrazi sa s inymi plavidlami alebo ak je poSkodena lfadom.
St'ahované zvrsky — vsetko, €o si Clovek berie so sebou, ked sa stahuje z jedného miesta na iné,
napr. obleCenie, nabytok, elektrické spotrebice, bytové dopinky a pod.

Teroristicky ¢in — pouzitie sily, nasilia alebo hrozby osobou alebo skupinou osbb, konajucou
samostatne alebo v zaujme, alebo v spolupraci s organizaciou, vladou alebo z politickych,
nabozenskych, ideologickych alebo etnickych cielov a dévodov so zamerom ovplyvnit tymto €inom
urcitu vladu a/alebo vystavit verejnost alebo ktorukolvek ¢ast obyvatelstva strachu.

Tiaz snehu alebo namrazy — destruktivne pdsobenie tiaze snehu, namrazy alebo ladovej vrstvy v
doésledku ich nadmernej hmotnosti na strechu, nosné alebo iné konstrukcie stavieb, v ktorych su
umiestnené poistené veci alebo na veci umiestnené na volnom priestranstve. Pre stavby sa za
nadmernu hmotnost snehu, namrazy alebo ladovej vrstvy povazuje zatazenie stavebnej konstrukcie
presahujuce platnou normou stanovené hodnoty v Case jej kolaudacie.

Umelecké predmety, predmety historickej a kultirnej hodnoty — obrazy, iné vytvarné diela,
dekoracné a uZzitkové predmety zo znaCkoveého skla alebo porcelanu, tapisérie, gobeliny alebo iné
predmety, ktorych hodnota nie je dana len vyrobnymi nakladmi, ale maju aj umelecku hodnotu, resp.
maju charakter unikatu, alebo ktorych hodnota je dana tym, Ze maju vztah k historickym a kultrnym
udalostiam alebo osobnostiam.

Umyselné konanie — konanie alebo opomenutie konania, ktorym osoba vedome porusi platné pravne
a iné predpisy alebo povinnosti vyplyvajuce z VPPMZ, tychto ODPZ alebo z poistnej zmluvy alebo
kona v rozpore s technickou, projektovou & inou zmluvnou dokumentaciou. Umyselnym konanim sa
pre ucely tychto ODPZ rozumie aj konanie pod vplyvom alkoholu alebo navykovej latky.

Vichrica — prudenie vzduchu, ktorého rychlost dosahuje asporn 50 km/h (resp. 13,9 m/s). — ,barlivy
vietor* podfa Beaufortovej stupnice sily vetra. Pokial nie je mozné preukazat na mieste, kde sa
nachadzali poistené veci vyskyt vichrice, poskytne poistovatel poistné plnenie len v pripade, ak
poisteny preukaze, ze v okoli tohto miesta prudenie vzduchu spdsobilo Skody aj na inych, rovnako
odolnych predmetoch.

Vybuch — nahly, nicivy prejav tlakovej sily spocCivajuci v rozpinavosti plynov alebo par (vefmi rychla
chemicka reakcia nestabilnej sustavy). Za vybuch tlakovej nadoby so stlaenym plynom alebo parou
(kotol, potrubie a pod.) sa povazuje nahle roztrhnutie jej stien v takom rozsahu, Ze doslo k nahlemu
vyrovnaniu tlaku medzi vnuatornou €astou nadoby a vonkajSim prostredim. Za tlakovu nadobu sa
povazuje ucelena funkéna jednotka so stlatenym plynom alebo parou s uzavretym priestorom s
najvysSim pripustnym tlakom aspori 0,5 bar.

Vybuch sopky — uvolnenie tlaku spdsobené poruSenim zemskej vrstvy spojené s chrlenim a
vylievanim lavy, uvolfiovanim popola alebo inych materialov alebo plynov.

Yorsko-Antverpské pravidla — medzinarodné pravidla, podla ktorych sa posudzuje, ktoré udalosti
mozu byt povazované za pripad spolo¢nej havarie a akym spdsobom sa v pripade spolo¢nej havarie
rozvrhuju vzniknuté Skody a vydaje medzi lod a zasielku (medzi vlastnikov zachranenych hodnét).
Zadymenie — pbsobenie dymu, ktory nahle unikol z vykurovacich, varnych, suSiarenskych,
spalovacich zariadeni na alebo do poistenej veci.

Zachranovacie naklady — nevyhnutné a ucelne vynalozené naklady na odvratenie poistnej udalosti
alebo na zmenSenie nebezpecfenstva jej vzniku, pripadne na zabranenie zvySenia uz vzniknutej Skody
(napr. oprava obalu). Zachrafiovacie naklady v zmysle tychto dojednani nie su naklady na odstranenie
uz vzniknutej Skody na zasielke.

Zaplava — vytvorenie suvislej vodnej plochy s vyskou hladiny aspon 2 cm, ktora zaplavi pozemok na
mieste, kde sa nachadzaju poistené veci, kde bude urity ¢as stat alebo prudit, pritom nezalezi odkial
voda priSla (napr. dazde, topenie snehu, zvySena hladina spodnej vody, spatné vystupenie z
kanalizacie). Za Skodu spdsobenu zaplavou sa povazuje Skoda spdsobena:

a) priamo zaplavou,

b) predmetmi, ktoré unasala voda pocCas zaplavy.

Zasielka — prepravovany naklad alebo tovar uvedeny v poistnej zmluve ako ,predmet poistenia“, ktory
sa prepravuje z miesta odoslania do miesta ur€enia. Za sucast’ zasielky povazujeme spotrebitelsky
obal a etiketu. Za sucCast’ zasielky sa nepovazuje skupinovy a prepravny obal, ktory sluzi len na
ochranu zasielky proti nebezpecenstvu pocas poistenej prepravy.

Zemetrasenie — otrasy zemského povrchu vyvolané pohybmi zemskej kory, ktoré v mieste, kde sa
nachadzaju poistené predmety, dosahuju minimalne Siesty stupen stupnice EMS 98.
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Zimné naklady — naklady vo vnutrozemskej lodnej doprave, ktoré zahffaju naklady na odvlecenie do
zimného pristavu, naklady na vzniknuté pristavné poplatky a naklady na ochranu plavidla v zimnom
pristave.

Zosuv alebo zrutenie lavin — jav, pri ktorom sa masa snehu alebo fadu na prirodnom svahu
samovolne uvedie do pohybu a nasledne sa ruti do udolia.

Zosuv pody, zrutenie skal alebo zemin — zosuv pbdy, zrutenie skal alebo zemin vzniknuté
pésobenim gravitacie a vyvolané porusenim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej svah zemského povrchu
dospel vyvojom; nie vSak Skody vzniknuté sadanim pédy.

Zivelné rizika — poziar, priamy uder blesku, vybuch, implozia, pad lietadiel, vichrica, krupobitie,
povoden, zaplava, zosuv pddy, zrutenie skal alebo zemin, zosuv alebo zrutenie lavin, vybuch sopky,
zemetrasenie, tiaz snehu alebo namrazy, naraz vozidla, zadymenie, nadzvukova vina, pad stromov,
stozZiarov a inych predmetov.

Clanok 3
Predmet poistenia
Predmetom poistenia su zasielky uvedené v poistnej zmluve, ktoré mézu mat’ povahu tovaru alebo
iného nakladu. V pripade tovaru je predmetom poistenia aj obvykly spotrebitelsky obal vhodny pre
dany tovar a etiketa.

. Predmetom poistenia su zasielky prepravované automobilom, kamiénom, Zeleznicou, namornou

alebo riec¢nou lodou, lietadlom alebo ich kombinaciou pod podmienkou, ze na prepravu poistenegj
zéasielky bol pouzity dopravny prostriedok spifajuci podmienky stanovené legislativou Slovenskej
republiky, Statu, cez Uzemie ktorého je poistena zasielka prepravovana, a medzinarodnymi dohodami
a kédexmi vztahujucimi sa na pozemnu, namornu, rie¢nu alebo letecku prepravu.

. Ak je to uvedené v poistnej zmluve a zapocitané do poistnej hodnoty, predmetom poistenia su aj

nasledovné polozky:

a) prepravné naklady,

b) zimné naklady,

¢) clo a DPH (pri dovoze),

d) dévodne oCakavany zisk, maximalne do vySky 10% suctu poistnej hodnoty a nakladov uvedenych
Vv pism. a) a b).

Clanok 4
Rozsah poistenia

V pripade poistnej udalosti poistovatel uhradi:

a) skodu na poistenej zasielke alebo jej ¢asti v rozsahu uvedenom v ODPZ a v poistnej zmluve,

b) prispevok na spolo¢nu havariu na zaklade vypracovanej dispase opravnenym dispaserom alebo
dispasnou kancelariou podfa Yorsko-antverpskych pravidiel. Ak prevySi vysSka prispevku poistnu
hodnotu, poskytne poistovatel uhradu do vysky poistnej sumy,

c) naklady z dolozky ,,A both- to-blame collision clause“. Ak prevysi vyska prispevku poistnu
hodnotu, poskytne poistovatel uhradu do vysky poistnej sumy,

d) zachranovacie naklady, pokial ich vynalozenie bolo primerané okolnostiam alebo pokial tak bolo
vykonané na pokyn poistovatela. Tieto naklady hradi poistovatel najviac do vySky 10% poistnej
sumy poistenej zasielky, a to aj nad vysku poistnej sumy poistenej zasielky. Pokial boli tieto naklady
vynalozené na pokyn poistovatela, poistovatel hradi tieto naklady v pinej vySke, a to aj nad vysku
poistnej sumy zasielky,

e) odmenu za zachranu tzv. ,salvage charges“. Tieto naklady hradi poistovatel len po uspesnej
zachrane poistenej zasielky, najviac do vysky poistnej sumy poistenej zasielky,

f) primerané naklady na odpratanie zvyskov poistenej zasielky postihnutej poistnou udalostou.
Tieto naklady hradi poistovatel najviac do vysky 10 % poistnej sumy poistenej zasielky, a to aj nad
vySku poistnej sumy poistenej zasielky,

g) primerané naklady na rozobratie a zostavenie poistenej zasielky, naklady na dopravu zasielky
do opravy a z opravy. Tieto naklady hradi poistovatel najviac do vysky poistnej sumy poistenej
zasielky.

h) naklady na zistenie rozsahu Skody vykonané havarijnym komisarom, ak ich vynalozenie bolo
vopred odsuhlasené poistovatelom. Pokial bol havarijny komisar prizvany priamo poistovatefom,
uhradi poistovatefl tieto naklady aj vtedy, ked za Skodu neposkytne poistné plnenie. Poistovatel
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vSak nehradi naklady na vydavky osobnej u¢asti alebo Cinnosti poisteného alebo opravnenej osoby
napriek tomu, Ze takéto vydavky boli vynaloZzené v suvislosti s poistnou udalostou a jej
vySetrovanim,
i) dodato¢né naklady na prepravu a uskladnenie. Tieto naklady hradi poistovatel najviac do vySky
poistnej sumy poistenej zasielky.
. Poistovatel tiez nahradi primerané naklady na opatrenia, ktoré poisteny vynaloZil na odvratenie
bezprostredne hroziacej Skody alebo zmiernenie jej nasledkov a naklady na preSetrenie poistnej
udalosti vykonané tretou stranou, avsak len v pripade, Zze poistovatel ma povinnost pinit, a to do
vySky predpokladanej hroziacej $8kody. Tieto naklady hradi poistovatel najviac do vy3ky poistnej sumy
poistenej zasielky.

Clanok 5

Poistné rizika

. Poistenie zasielok pocas prepravy je mozné dojednat ako:

a) poistenie proti vSetkym rizikam (AR — All Risk), minimalne v rozsahu podla ICC A,

b) poistenie proti vymenovanym rizikam (NR - Named Risk), minimalne v rozsahu podla ICC B,

c) poistenie s obmedzenym poistnym krytim (LC - Limited coverage), minimalne v rozsahu podla
ICCC.

Poistenie podla pismena a), b) a ¢) sa vztahuje aj na:

a) prispevok na spolo¢nu havariu,

b) naklady vyplyvajuce z klauzuly ,,A both- to-blame collision clause®.

. Poistenie proti vSetkym rizikam sa vztahuje na poSkodenie, zni€enie, stratu, odcudzenie zasielky

alebo jej Casti okrem rizik uvedenych v ¢l. 6 tychto ODPZ a rizik zvlast vylu¢enych z poistenia podla

VPPPM a poistnej zmluvy.

. Poistenie proti vymenovanym rizikam sa vztahuje na poSkodenie, zniCenie a stratu zasielky alebo

jej Casti sposobenu:

a) zivelnymi rizikami,

b) stroskotanim lode alebo iného plavidla,

c) prevratenim alebo vykolajenim pozemného dopravného prostriedku,

d) nehodou pozemného dopravného prostriedku, ich zrazkou alebo zrazkou sinym vonkajSim
predmetom,

e) zrazkou, stretom lode alebo plavidla s inym vonkajSim predmetom ako je lod’ alebo plavidlo,

f) vykladanim, medziskladovanim a znovunakladanim zasielky v nidzovom pristave, do ktorého lod
vplavala,

g) zhodenim zasielky cez palubu alebo splachnutim z paluby, obetovanim zasielky pri opatreniach na
zachranu lode,

h) vniknutim morskej, jazernej alebo rieCnej vody do plavidla, do kontajnera, do miesta skladovania,
alebo do inej prepravnej jednotky,

i) celkovou stratou zasielky padom cez palubu alebo padom pri nakladke, vykladke z lode alebo
iného plavidla,

j) spadnutim mostov alebo skladovych budov.

. Poistenie s obmedzenym poistnym krytim sa vztahuje na poSkodenie, zni¢enie a stratu zasielky

alebo jej Casti spésobenu:

a) poziarom, vybuchom,

b) stroskotanim lode alebo iného plavidla,

¢) prevratenim alebo vykolajenim pozemného dopravného prostriedku,

d) nehodou pozemného dopravného prostriedku, ich zrazkou alebo zrazkou sinym vonkajSim
predmetom,

e) zrazkou, stretom lode alebo plavidla s inym vonkajSim predmetom ako je lod alebo plavidlo,

f) vykladanim, medziskladovanim a znovunakladanim zasielky v nudzovom pristave, do ktorého lod
vplavala,

g) zhodenim zasielky cez palubu alebo splachnutim z paluby, obetovanim zasielky pri opatreniach na
zachranu lode.
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Clanok 6
Vylué€enia z poistenia

1. Predmetom poistenia nie su:

a) peniaze (platné bankovky a mince), cennosti,

b) cenné papiere, ceniny,

c) umelecké predmety, predmety historickej a kulturnej hodnoty a loveckeé trofeje,

d) prototypy,

e) veci osobnej potreby, batoZina a stahované zvrsky,

f) zvierata a rastliny,

g) zbrane a municia,

h) toxicky material,

i) vybusny material.

2. Poistovatel neposkytne nahradu za akékolvek straty, Skody, zodpovednost, naroky, naklady alebo
vydavky akejkolvek povahy spésobené, vyplyvajuce alebo suvisiace priamo alebo nepriamo (v sulade
s ICC klauzulami):

a) umyselnym konanim, podvodom, spreneverou alebo trestnym ¢inom akejkolvek osoby alebo os6b
(okrem poistenia proti vSetkym rizikam — All risk),

b) teroristicky €inom,

¢) obcianskymi nepokojmi, protestmi, vytrznostami, Strajkom,

d) vojnovymi udalostami, vojnovym stavom, invaziou, ¢inmi zahrani¢ného nepriatela, nepriatelskymi
akciami alebo vojne podobnymi operaciami bez ohfadu na to, i bola alebo nebola vojna vyhlasena,

e) vdobsledku stanného prava, sabotazou, konfiSkaciou, znarodnenim, rekviziciou, detenciou,
embargom, karanténou, zhabanim, blokadou, piratstvom (okrem poistenia proti vSetkym rizikam —
All risk), zasahom alebo nariadenim organov Statnej moci a spravy,

f) cielenym pouzitim zbrojného materialu alebo jeho nahodnymi ucinkami ako nasledkami tychto
nebezpedi,

g) jadrovym vybuchom, jadrovou reakciou, jadrovym Ziarenim alebo radioaktivnou kontaminaciou bez
ohladu na to, ako vznikli,

h) infekénym ochorenim,

i) kybernetickymi rizikami,

j) chybami alebo nedostatkami vzniknutymi pred zaciatkom tohto poistenia, ktoré boli alebo
vzhlfadom na okolnosti mohli byt zname poistnikovi alebo poistenému, bez ohladu na to, di
poistovatel o tychto chybach a nedostatkoch vedel alebo nie,

k) prirodzenym opotrebenim a vplyvom &asu (napr. kavitaciou, eréziou, kordziou, usadzovanim
vodného kamena, starnutim alebo pozvofnym Skodlivym vplyvom pocasia),

[) chybami a naslednou Skodou, za ktoré zodpoveda zo zakona alebo na zaklade uzavretej zmluvy
dodavatel, predavajuci, zhotovitel veci alebo iny zmluvny partner poisteného, t. j. poSkodenia, ktoré
je mozné si uplatnit v reklama¢nom konani,

m) skrytou vadou, skratom, konstrukénymi, vyrobnymi alebo materialovymi chybami,

n) obvyklymi normovymi stratami v mnozstve, a v hmotnosti,

0) nedostatocnym alebo nevhodnym balenim,

p) oneskorenym dodanim zasielky prijemcovi.

3. Poistovatel neposkytne poistné plnenie ani za dalSie Skody spdsobené:

a) vylukou v doprave, vzburou,

b) nedostatoénym alebo nevhodnym oznacenim, ulozenim alebo upevnenim v dopravnom
prostriedku,

¢) pri nakladani, vykladani alebo prekladani, ktoré vykonava poisteny alebo nim uréena osoba
nevhodnym alebo neodbornym spésobom,

d) pri nakladke a vykladke zasielky v pripade volne sypaného tovaru alebo kvapaliny prepravovanej
v cisternach,

e) prepravou zasielky v otvorenych dopravnych prostriedkoch, okrem pripadov, ak to bolo dohodnuté
v poistnej zmluve z dévodu, Zze povaha tovaru nedovoluje jeho zakrytie,

f) dopravnou nehodou zapri€inenou prekroCenim pripustnej nosnosti dopravného prostriedku
prepravujuceho poistenu zasielku,

g) porusenim colnych, deklaraénych alebo inych predpisov,

h) inou majetkovou ujmou (sank&né postihy, urokové a kurzoveé rozdiely a pod.),
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i) prirodzenou povahou zasielky,

j) na prepravnom a skupinovom obale.

. Poistenie sa nevztahuje na Skody spésobené:

a) hrdzavenim, oxidaciou alebo zmenou farby,

b) vihkostou vzduchu, teplotnymi vykyvmi alebo kondenzovanim vihkosti,

¢) v désledku poruchy chladiarenského alebo klimatizacného zariadenia na dopravnom prostriedku
pocas prepravy,

d) pésobenim hmyzu, hlodavcov a inych drobnych ZivoCichov.

. Pokial bola zasielka bez suhlasu poistovatela dopravovana inym druhom dopravného prostriedku

alebo po inej trase, nez bolo dojednané v poistnej zmluve, poistovatel nie je povinny poskytnut poistné

plnenie. To neplati, ak k zmene prepravy dojde nasledkom poistnej udalosti alebo bez vedomia

poisteného.

] Clanok 7
Uzemna platnost’ poistenia
. Poistenie je platné pre uzemie dohodnuté v poistnej zmluve.

Clanok 8
Zmena podmienok prepravy po€as poistenia
. Poistnik/poisteny nesmie po uzavreti poistnej zmluvy bez suhlasu poistovatela menit podmienky
prepravy, predovSetkym nesmie dovolit vykonat zmeny tretou osobou.
. Za zmenu podmienok prepravy sa povazuje hlavne:
a) podstatné meskanie pri zaCati o viac ako jeden def a pri ukon¢eni o viac ako dvojnasobok pévodne
planovaného €asu poistenej prepravy,
b) podstatné odklonenie sa od uvedenej alebo obvyklej dopravnej trasy,
¢) zmena miesta urcenia, prip. pristavu urcenia,
d) preprava zasielky v nakladacich ¢lnoch, napriek tomu, Ze to nie je miestne obvyklé,
e) prelozZenie zasielky alebo umiestnenie zasielky na otvorenu palubu lode.
. Poistovatel nie je povinny vyplatit poistné plnenie, ak poisteny porusi ustanovenie ods. 1 a 2 tohto
¢lanku. Poisteny je povinny bez meskania oznamit poistovatelovi zmenu podmienok prepravy ihned,
ked sa o nich dozvie. Povinnost poistovatefa plnit zostane zachovana, ak odsuhlasi zmenu
podmienok prepravy alebo zmena nastane bez vedomia poisteného.
. Pokial' poisteny neoznami zmenu podmienok prepravy, ktora je spojena so zvySenim rizika, je
poistovatel zbaveny povinnosti pInit, s vynimkou pripadov ked:
a) porusenie oznamovacej povinnosti nespocivalo v umysle alebo
b) zmena podmienok prepravy nemala ziadny vplyv na vznik poistnej udalosti, ani na rozsah plnenia
poistovatelom.
. Poistovatel ma pravo pri zmene podmienok prepravy jednostranne upravit poistné.

Clanok 9
Zaciatok a koniec poistenia
. Poistenie zacina najskor v den zaciatku poistenia uvedenom v poistnej zmluve a v okamihu, ked sa
zasielka da prvykrat do pohybu zo svojho miesta ulozenia v zavode, v sklade alebo z miesta
(uvedenom v poistnej zmluve) odosielatela nakladanim zasielky na dopravny prostriedok za ucelom
neodkladnej prepravy.
. Poistenie trva pocCas celej doby priebehu prepravy, aj po¢as nakladky, vykladky a skladovania
v priebehu dopravy, po dobu prekladania a odchyleni sa od stanovenej trasy a zdrzani, na ktoré nema
poistnik ani poisteny vplyv.
. Poistenie konci podla toho, ¢o nastane skor:
a) okamihom vylozenia prepravovanej zasielky v zavode, v sklade prijemcu alebo v mieste uvedenom
Vv poistnej zmluve,
b) okamihom dorucenia zasielky do skladu alebo miesta uskladnenia, pred miestom urcenia alebo v
mieste ur€enia, stanovenom v poistnej zmluve, ktory si poisteny vybral bud’ pre uskladnenie iné
ako pocas doby obvyklej prepravy alebo pre rozdelenie alebo distribuciu,
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¢) uplynutim 60 dni po vylozeni z lode (na bok lode) v pristave urCenia pri preprave po mori a
vnutrozemskych vodnych cestach alebo uplynutim 30 dni po vyloZeni z posledného dopravného
prostriedku v mieste ur€enia, pri preprave po ceste, Zeleznici a vzduchom,
podla toho, ¢o nastane skér.

. Ak ma byt zasielka po€as doby (uvedenej v ods. 3 tohto €l.) po vylozeni z posledného dopravného

prostriedku v mieste urenia prepravovana dalej, do iného miesta ako je miesto uréenia uvedené v

poistnej zmluve, poistné krytie zostava v platnosti len do okamihu zacatia prepravy do takéhoto

miesta.

. Ak sa zasielka sklada z Casti, ktoré sa dopravuju samostatne, poistenie sa zacina a kon¢i samostatne

pre kazdu Cast zasielky.

. Pre prepravu volne sypaného nakladaného tovaru a kvapalin v cisternach plati, Ze poistenie zacina

okamihom, ked je zasielka nalozena za ucelom prepravy na dopravny prostriedok alebo do cisterny.

Konc¢i sa v okamihu, ked za¢ne vykladanie zasielky v mieste ur€enia uvedenom v poistnej zmluve.

Clanok 10
Poistna hodnota, poistna suma, horna hranica poistného plnenia

Poistnou hodnotou zasielky je jej hodnota vyjadrena v eurach v mieste a Case jej prevzatia na
prepravu. Poistna hodnota sa zistuje z faktury, znaleckého posudku, u¢tovnej evidencie poisteného,
prip. inych nadobudacich dokladov. Poistna hodnota je uréena v poistnej zmluve.
Ak sa tovar vyvaza do neclenskych krajin EU a vystavuje sa Jednotna colna deklaracia (dalej len
~JCD%), musi byt hodnota z faktury zhodna s hodnotou z JCD. V pripade nesuladu hodnoty zasielky
uvedenej na tychto dokladoch sa pri ur€ovani vySky poistného plnenia bude vychadzat z hodnoty,
ktora je nizSia.
V pripade, ak hodnota zasielky v zahrani¢nej fakture a/alebo JCD bude uvedena v cudzej mene,
vykona sa prepocCet tejto cudzej meny na eura podla kurzového listka ECB “Kurzy penaznych
prostriedkov v cudzej mene” platného v defi stanovenia poistnej hodnoty.
Poistna hodnota zasielky musi zodpovedat hodnote veci, ktora ma porovnatelné alebo len malo
odlidné vlastnosti, vykon, technické parametre ako poistena zasielka. Ak takato porovnatelna vec
neexistuje, tak poistna hodnota zasielky zodpoveda vyske nakladov potrebnych na jej zhotovenie.
Na zaklade poistnej hodnoty sa stanovi poistna suma. Horna hranica poistného plnenia poistovatela
je obmedzena poistnou sumoul.
Za stanovenie poistnej sumy je zodpovedny poistnik.

Clanok 11
Poistné plnenie
. Poistné plnenie poskytuje poistovatel v mene platnej na uzemi Slovenskej republiky, pokial poisteny
nepoziada o vyplatu poistného plnenia v cudzej mene pre zahrani¢ného partnera. PrepoCet cudzej
meny na eura sa vykona podla kurzového listka ECB “Kurzy penaznych prostriedkov v cudzej mene”
platného v der vzniku poistnej udalosti. Poistovatel mdze rozhodnut o tom, Ze poskytne naturaline
plnenie (opravou alebo vymenou veci).
. Ak bola poistena zasielka poskodena, vznika poistenému pravo, pokial nie je dalej stanovené inak,
aby mu poistovatel vyplatil poistné plnenie zodpovedajuce primeranym nakladom na jej opravu, ktoré
su v dobe poistnej udalosti obvyklé, znizené o cenu pouZitefnych zvySkov nahradzovanych Casti
poskodenej zasielky. Ak poskodenu poistenu vec nie je mozné opravit a dat' do stavu, v akom bola
pred poistnou udalostou, ale je mozné ju nadalej vyuzivat na pévodny ucel, poistovatel vyplati Ciastku
zodpovedajucu jej znehodnoteniu poistnou udalostou.
. Ak bola poistena zasielka odcudzena, zni¢ena alebo sa stratila v désledku poistnej udalosti, vznika
poistenému pravo, pokial nie je dalej stanovené inak, aby mu poistovatel vyplatil sumu zodpovedajicu
primeranym nakladom na znovuobstaranie zasielky, alebo nakladom, ktoré treba vynalozit na vyrobu
veci rovnakého druhu a kvality v novom stave (plati nizSia zo sum), zniZzenu o cenu pouzitelnych
zvyskov zniCenej zasielky.
.V pripade nakladov uvedenych v &l. 4 tychto ODPZ poistovatel poskytne na poziadanie poisteného
primeranu zalohu na uhradu poistenych nakladov alebo zaruku za zaplatenie prispevku na spolo¢nu
havariu.
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Poistné plnenie sa znizi o Ciastku, ktora bola poistenému poskytnuta zo spoloCnej havarie od
ostatnych ucastnikov spolo¢nej havarie.

Pri stanoveni vySky poistného plnenia sa odpocCitaju nahrady Skody poskytnuté poistenému v
suvislosti s poistnou udalostou tretou osobou.

Poistovatel hradi len primerané naklady na uvedenie poistenej veci do pdvodného stavu pred poistnou
udalostou. Poistovatel nie je povinny hradit naklady vynaloZené poistenym pri oprave alebo
znovuzriadeni poSkodenej alebo zniCenej poistenej veci, ktoré maju za nasledok vylepSenie
technickych alebo inych parametrov poistenej veci oproti stavu pred poistnou udalostou.
Podpoistenie

Ak je poistna suma nizSia o viac ako 10% ako poistna hodnota poistenej zasielky v Case bezprostredne
pred poistnou udalostou nastava podpoistenie. Ak nastane podpoistenie, je poistovatel opravneny
upravit poistné plnenie uréené podla ods. 1 az 4 tohto ¢lanku vynasobenim pomerom poistnej sumy
k poistnej hodnote zasielky v Case bezprostredne pred poistnou udalostou.

. Nadpoistenie

Ak je poistna suma vy$Sia ako poistna hodnota poistenej zasielky v Case bezprostredne pred poistnou
udalostou, poistovatel je povinny plnit len do vySky poistnej hodnoty poistenej zasielky v Case
bezprostredne pred poistnou udalostou.

Pokial poistovatel rozhodol v zmysle ods. 1 tohto ¢lanku o poskytnuti naturalneho plnenia a poisteny
napriek tomu vykonal opravu alebo vymenu, poskytne poistovatel poistné pinenie len do tej vysky,
ktoru by poskytol, keby poisteny postupoval podla jeho pokynov.

Poistné plnenie bude vyplatené tomu, kto vynalozil naklady na opravu alebo znovuzriadenie
poSkodenej alebo zniCenej poistenej veci; ak nikto nevynalozil naklady na opravu alebo
znovuzriadenie, tak vsetkym spoluvlastnikom dotknutym poistnou udalostou v pomere prisluSnom
podla spoluvlastnickeho podielu.

Ak v Case vyplaty poistného plnenia je poistnik v omeskani s platenim poistného, ma poistovatel pravo
zapocitat pohladavky na poistnom na pohladavku na poistné plnenie. Zapocitanie pohladavok sa
uskutoéni v poradi v akom vznikli, a nie v poradi v akom boli upominané.

Zvysky posSkodenych alebo zni€enych veci zostavaju vo vlastnictve poisteného. Na poistovatela
neprechadza ani vlastnictvo najdenej poistenej veci, za ktord uz poskytol poistné plnenie.

Clanok 12
Znovunadobudnutie stratenej zasielky
Poisteny je povinny bezodkladne poistovatefovi oznamit, ak sa odcudzena alebo stratena zasielka
alebo jej Cast nasla.
Poisteny je povinny riadit’ sa pokynmi poistovatela, ako ma byt so zasielkou alebo jej astou nalozené,
aby bola ¢o najlepSie zhodnotena.

. Ak poistovatel uz poskytol nahradu za stratenu alebo odcudzenu zasielku, alebo ak sa zasielka alebo

jej Cast' najde, poisteny je povinny vratit' poistovatelovi poskytnuté poistné plnenie po odpoditani
pripadnej $kody, ktora bola na nej spdsobena.

Clanok 13
Povinnosti poisteného
Okrem povinnosti uvedenych vo VPPMZ je poisteny povinny:
a) zabezpedit aby:
i. v pripade vlastnej prepravy bol dopravny prostriedok vedeny osobou s predpisanym
opravnenim,
ii. dopravny prostriedok pri preprave po pevnine mal schvalend technicki spésobilost
zodpovedajucu druhu a typu zasielky,
iii. namorna lod, ktorou je preprava uskuto¢fiovana, zodpovedala podmienkam stanovenym vo
vSeobecne uznavanej Dolozke o klasifikacii a veku lodi,
iv. lod pre vnitrozemsku plavbu spifiala poziadavky uznavaného klasifikaéného registra,
v. sa pri leteckej preprave pouzili uradne registrované dopravné alebo nakladné lietadla,

. 'V pripade vzniku poistnej udalosti je poisteny povinny:

a) ak poCas dopravy alebo pri odovzdavani nakladu nastala predpokladana alebo zjavna strata
al/alebo poskodenie zasielky, zabezpecit neodkladné spisanie vecného zapisu o strate a/alebo
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poskodeni zasielky, potvrdeny Skodcom/dopravcom a prijemcom s po¢tom, druhom a rozsahom
poskodenia/straty,

b) ak pri dodani nakladu nie je zjavna strata alebo poskodenie zasielky, ihned po zisteni reklamovat’
u dopravcu poskodenie, zniCenie, odcudzenie, stratu zasielky alebo jej Casti.

Clanok 14
Zaverecné ustanovenia
1. Od ustanoveni ¢l. 2 az 13 tychto ODPZ sa mozno v poistnych zmluvach odchylit.
2. Tieto ODPZ su ucinné od 01.11.2022 a su sucastou poistnej zmluvy.
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